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Folio.61
721 Cha # TUn gusano.
722 Cha # (GEik7l)

723 Cha ff (GEik7L)
724 Cha 2 Falgo3, doblado. fingido, finger. kien~ “FE4T” Idem hipocrita.
725 Cha #fL El pliego villete* &a.

726 Cha L Apretar, con los cordeles &a o dedos.

727 Cha % Chapa, cedula Real, despacho para que leden lo necesario.

728 Cha [ ~muen “FIM” Puerta por donde entra el agua de los rios. :p_aﬁ “RIAR”
Tablas con que tapan estas puertas cataratas.

729 Chlél_‘C 7% Errar, faltar, distar, discrepar, nodar con la cosa. ﬂ_hé “7458”  Errar.
~to “7%” Dista mucho.? ’\“pz)' to “ZEARZ” Poco se diferencia®.

730 Chlél_‘C X Harco de ierro?, para defensa ut media luno; camino; pegar las manos
a este modo cortesya. suio.

731 Chlél_‘C ¢  Coger con la horquilla, hierba o otra cosa y hechar los fuera.

732 Chlél_‘C X Horquilla.
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733 Chzl_i X Coger con la horquilla y erba® o otra cosa, y echarlo fuera.

734 Chzl_i 2 Modo de dezir? ruindades y males palabras.

735 Ch;_i ¥ Costal. chakeu “X.11” Idem.

736 Cha /F  (Giilizz L)

737 Cha S Qh_aL Ojas de una yerba para vener agua cocida con ellas, bevida suya
ordinaria.

738 Ch;i: # Untar, flotar.

739 Cha Registrar, examiner, aberiguar.

740 Cha Ch:{ # TUn modo de madera extraordinaria que haze raras cosas.

741 Cha # Palabra de amiraciono.

742 Cha ¥ ~ho “EEIE?” Modillo de hablar clamar. 11

743 Ch;l/ ¥ Un pescado del mar, es como un plato grande de agua congelada. @

“DEff 27  Idem agus de la mar congelados y con vida.

uc N Ve
744 Cha %% Examninar, averiguar de raiz. sim~ “#%%” =Visitor, visitador. ~iuen!2

=N =8

N\ = . .
28" Visitador!3. fang~ “§/%%” Inquirir!4.
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45 Cha 1% ~tien “/EMH” Trasplantar, hincar el arros en la tierra= “ff” Fixar.

746 Cha # N_mie/a_n “$m 27 Fletar, untar con tinta, o otra cosa la cara &a.= “#”
Refregar, limpiar, fregando.

747 Ch;; #4i Azadon, o azadas assi se llamaba antiguamente.

748 Cha #| La casa delidolo. fo~ “#:Fl”

749 Cha % Avenguar de raiz.

750 Chai 7% Ayunar, abstinentia carnis et piscis, et cordis.

751 Chai Chai 7 Idem. N_kié “PEi%”  Ayunar astiniendose de pecarls.

752 Chai Chai f# Dever deuda. ~chu “{%¥:” Acrendor!s. kien~ Deudas!’.

N Y X
753 Chai Chai 3% Animal de un cueno solo, que comoce a los Buenos, y a los males,
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suele se pintar a la entrada de las and.

754 Cha} Cha{ 7€ Tienda, cerco de ladrones, o tabernacula de soldados, o ladrones,
guarida de los pueblos en lo emin e por los ladrones.

755 Chai Chai % Una dolencia interior!s.

756 Chai #  Aguja de los cavellos?9.
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757 Chai 7% Embiar con recados. Portador mesagero20,=Alguacil?!= kum~ “/A7%" ~
]m “32 \” alguacil=kin~ “8k3£” Correo real.

758 Chai %%  Lena, Madera.

759 Chai % Lobo. ~lam “S#”

760 Chai {f Los de una facion; como los marcaderes. &a m: “Bfi5” Nosotros?2,

761 Chai Bt Pisar, ollar algo.

762 Chai 1 Una yerba.

763 Ch;/i hg Chupar la sangre, o otra cossa las moscas, mosquitos &a de las
mataduras.

764 Chai & Estar y a bueno.

765 Chai # Alacran®.

766 Cham 2 Cosssa clara, glosa sobre algo capitulo del libro. w “CE”  Sus
composiciones.

767 Cham #% Un arbol que crece mucho. ~nao “f&fi¥” Alcanfor que se hace desde
arbol.

768 Cham 7% Una cuidad que se llama cham cheu “J&i#ll” de donde son las Sangleyos

de Manila?24.
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769 Cham # Acechar, ut armar trampa — para ratones?’, arto de cosas largas
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armar arcos extender, algo memorial de cartas de pliegos &a @: “F9k”  propio,
parecer libre al hedrio. Dominio o gomemo.

770 Cham ¥ Sacar a luz manifestar.

771 Cham ¥ Una piedra preciosa, que ponen a los nifios varones26.

772 Cham % Un animal de monte.

773 Cham #} Una tierra.

774 Cham " Como venado.

775 Cham 7% Mi mujer llama asi, a mi madre.

776 Cham fiff :Lu “fiifh”  Un genero de pescado pequefio que se coxe en el lodo
quando vaxa lamarea.

777 Cham % Palma de la mano, o pie, tener ciudad o de offe governor, regir, jusgar,
dicernir. ~kuon “¥%” =~chuen “##i” Pilotear remar?”. ta xeu ~ “fTF%” Dar
bofetadas?s.

778 Cham £ xﬁi “KE” Crecer ut la marea?9. = “E” El superior, o cabeza, o el
mayor de cossa. N_laé “K%” El superior de los bongos3°,

779 Cham [3S Ve_n: “ihE”  Pabellon3! = do sel, toldo, cuentas. v_eg: “ITmE”
Pabellos. :pﬁ “IE#&” Anento como de deuda &as32 @ “FRIE” 33reconocer el asiento,
o el mismo reconocimiento. :pﬁ “ME#%” Libro de cuentas34.

/
780 Cham #L Bordon, muleta de viejos, baculo de viejos, un castigo suio.
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781 Cham JE ku~ “ig” Idropico, barriga, barrigudo35. ~tu B Barriga llenas36,
~pao “BIE" —ki~ “ZME?” Inchado de vento sedades.

782 Chaﬁl ik Crezer la marea3d’. xui~ “/KfiE” Llenar la marea.38
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783 Cham & Tapar, cubrir, entapicar. Colgar ataxar.

784 Cham % Viento o vapors pegajosos, corrupto.i/ic YELR

785 Charil L Vara de medir que tiene por dos del afira; el cherno llama asi a su
suegro.i_(u) “I&%”  Suegro, @“{E}\” idem. ﬁ“{&ﬁ&” idem. @ “IERE” Suegra3?.
786 Cham # Pliego de papel. Alcufia.

787 Cham {f Estribar en su calidad &a. ~xi “ft1%” Estribar en la virtud de dios®.
~xi tien chu chi lie. “fHFK L2 51"

788 Cham & Paredones de los montes.

789 Cham £ Crezer.

790 Chargn & Rico noble, de grande generacion.

791 Cham JE&  Muy bravo, atronado, desbaratamento, furioso.’\a_kuéﬂ “PEIE”
792 Cham &  Una yerba medicina.
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793 Cham 18 LS(U) Laguia dux de otros.

794 Cham & Una puerta.

795 Charil 78  Ramera, mujer publica4?. xeu~ Hazer diabluras invocando al
Diablo.43

796 Chargn {£ El alma que sigue al tigre despues de aver comido el cuerpo.

797 Cham % Cosa ordinaria siempre. ﬁ: “F%” Las virtudes morales. v.g44. M
e=y te=ly = chi=sin. “AfH, . it B, {77

798 Cham ‘€ Provar gustarla comida, as lo echo? Preguntando.

799 Cham £ Largo%5. ~cun hua “RE~If£?” Rosa Alexandria que ay todo el afio.

A C 7
800 Cham JI5 Tripas, entrafas, tu~ “A:}5” sin~46 “[M5”  entranas metaphorice.
801 Cham Campo raso, placa de armas, toda la comedia, todo el negocio, o razon. f
v N » . 7 [{q:1:1 »
a~ “IE85 2?7 Lugar del gastigo?’. chen~ “#3;” Lugar de la batallas.

802 Cham Provar gustarla comida, as lo echo? Preguntando.
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803 Cham Campo largo para plaza de armas.&a LSI/I “UpE e Negocio o cosa &a.
804 Cham flf Pagar lo que se deve la vida por vida. ~ming “fi{#” Idem.
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805 Cham % Todo vestido que se pone medio cuerpo abaxo4?. Sudario es y~ “fKE”
que es lo de arriba.

806 Cham i Un pescado.

807 Cham 14 Un mandarin.

808 Cham £ Una yerba o modo de arbol que se cria en tierra humeda.

809 Cham 1% Una hija de un Rey dicen vive en la lunas0, :gg “IEi” Idem.

810 Cham % Campo raso ut para sementera.

811 Cha\ri:l fit Dos casas de dos privados del Rey. Casa grande para guarder ut foto,
apellido.

812 Cha\u;l #  Un vestido de color de una ave muy hermosa5!.

813 Cha\u;l it Casa muy capaz o dos cosas de los eunuchos mas principales de Rey.
814 Cham Al Claridad o resplandores del sol.

815 Cham 1fi Despavorido como de algun suefio.~hoam “{fibt”

816 Cham 1%  Gogoso. Ufano.52
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817 Cham {8 Guia dex de otros. ~s0 “/8Z” Idem.

818 Cham "8 Cantar. Cantares.

819 Cham ¥ TUn buen vino para sacrifizio.

820 Cham 1§ Triste no ufano.

821 Chéinfl Al Java53, faretra desaetas.

822 Chan #7  Degollar, cortar de golpe. wﬁ “#s” Cortar la cabeza®4.

823 Chan = Escudilleja que jon con las que beben ~_chg “FK” en todo el Reyno.
824 Chan #  Corral, cortijo do duerme el Ganado, aprisco, orule.

825 Char/l ¢ Enganar, dejar burlado usar de trampas dando malo por bueno. LGE
49 abaxo>abajo [F{KD N2 %R
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“#EHE” Entre tener la cosa, dilatarlo de un dia para otra.55
826 Chan 4 Ataxo corral de ganado?s.
827 Chan i Color de agua donde esta profundo.
828 Chan #t Rasgadura, rasgar vestido.
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7 \c u
829 Chan ¥ Caminar apriessa, estar en pie, levantarse en pie. ~ky “Wift” ~pie

Aguardar un poco, cortesia®7.

830 Chargl ¥t Decortes querer ser el primero en todo, o entre eterse.
831 Chan # Murmurar difamar roer. ~pang “##” idem.

832 Chan 2 Brefia, risco.

833 Chan {fi N_kuéy “MThR” Avergonjarse5s.

834 Chan % Debil, flaco sin fuerca.

835 Chan f Goloso.

836 Chan i% El ruido de los arroyos.

837 Chéﬁ i Crecer poco a poco imbisibiliter imperceptibiliter.

838 Chan £ Vide.chan “#”

839 Chan Iff Parir, hazienda.

840 Chan §& Paleta del hierro para cortar o raer, cortar con ella layerua.
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841 Chan #|Cortar con esta paleta. Raer.
842 Cha;; % Cortar, raer con la paleta.

AN AN AN
843 Chan % Cu “#i7” Un instrument para dar tormento de manos®. ~ky “g&

3+ ?” Dar le

e
844 Chan {# Arrepentirse.

7 e . . . . . 4 [7EN )
845 Chan 7# Profeticar, pronosticar, supersticion, aguero pronostico~chao “G#JK” 61

846 chao #{ Hajer, o llamar consefias, confessar62? por los tormentos a licere, ~ieu

55 D= DIZHICHEELE S

56 ataxo>atajo [FEZEOMEHIV | W)

57 TLIEH o, fLEIEL L

58 avergonjarse>avergonzarse ECAD] OF, 7
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60 TRICH¥ME 52 2720 DEHE, |
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AN .
“YB L7 reconocer por el pusso. ~ien “fAHE” llamar por sefias con los 0jos83. ~ping “#

££” hacen soldados gente.

847 Chao #i Mafanita o por la mafiana.

848 Chao M4 Cossa clara

849 Chao mj Hazer burla de palabras hablar ironice.

850 Chao #& Apellido.

851 Chao W El ruydo que hace el viento entre las piedras.
852 Chao /& Fuego; candela clara.

g
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853 Chao # Hablar ironice.

854 Chao JN  Unas de paxaro$4 o de animal.

855 Chao 4 Estan que para criar pescado. ’\‘_Chl_ “VHHt” idem.

856 Chao JE  Senales pronosticos a gueros, un millos.

857 Chao # Una vandera® con una pintura.

858 Chao % Comencar a hazer.

859 Chao 7 Apellidoss.

860 Chao [ Alumbrar &a, moraliter=~xin “”Desecreto=~ék(1.“ﬁ€@ﬁ” Mirar por algo.
N_chg/ “Mi+” Cubierta transparente como la de nifios, Stos xpos y cubrir ansi.67
861 Chac/> i Prematicas, dar patente ordenar.

862 Chao 44 Llamar el superior al inferior.

863 Chao # Apellido. xan xi ti mim “[LIF§HiI% 2 687

864 Chao ¥4 Cedazillo o cauchara de varrillas para colar, y una redecilla para coger

AN
pescado, garlito nasa. ien~ “HRE:” Cassilla para el rostro®9.
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s/
865 Chao /& Red para pescar por arriba abierta cazo o cuchara de cafia para sacar
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arroz.”0

866 Chao #M Rascarssel.

867 Chao fl Apedido™,

868 Chao % Remo de champan.

869 Chao #4 Remo corto.

870 Cha(C) # Superer excelso sobre pujar a otros exaltar levantar a otro.v.g. a dignidad
o delantar le. ﬂg/g “HiME 27 Sobre natural.

871 Chao ) Vastare matar a solar a fuego y sangre.~mie “§ji&”

872 Chao "“_Sié “PPE” Trasladar escriviendo. “¥” Meter guardia exersitarse
empelear remudar. N_hoé “YP{b” pedir lima al modo de los religiosos. m/l Yo 2”7
hacer a las de los soldados.

873 Chao il Visitor el Rey o hazer” le cortesia o el lugar a do sale el Rey a audiengia
corte. = gé: “Atgf”  Hazer las. N_tlmc “§f%E” Real corte. ~pai “F#E” Hacer cortesia
al Rey.

874 Chao # Marea. ~xui “W7K” Subir o llenar la marea. ~tui “Wi” baxar’ vaciar

la marea

875 Chao #. Nido de aves en alto puesto o de gusanos.
876 Chao #& Apellido
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877 Chao JbManjar aderezado en agua, tostar ut castafias o avas en sarten wé “Ib
@~ alboroto, alborotar inquietar con ruido?s.

878 Chao #Papel sellado que era moneda suya.

879 Che IETaparse, cubrirse v.g. el Sol. ponerse las nubes delante del Sol. &a :@ﬁ “JfE
#” Encubrir ansi y los pecados al conf.or76

880 Che # Relative para escritura quis, ille illa illud™. tan fan che “{H 178"
Qualquiera que

881 Che fi& ~se “fiéfa” Color colorada obscura.

0 THDHWEIKERY HTTODEDREIIRAT — ]
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882 Che % Color Colorado.

883 Che M Cafia dulze. kan~ “HH#” ta_ng: “¥ERE”  Cana de que se hace azucar.
884 Che/a #i Morera cuya oja es para gusanos de ceda.

885 Che/a # Assar algo, saconar lo, hombre saconado en sus platicas.

886 Che iy Perdizs0. ~ku “ffifs”

887 Che i& Iste a. d. hic. hec. hoc.8! Talis, tale. ﬂ “S8%” Desta manera, desta
misma manera. Lli “CEM” Aqui ;k(/) “EfE”  esto.

888 Che #T Quebrar ut palo, con manos, comutar una cosa en otra, redemirs? la. M

~ “UEPT” = Decedirs3, decision ~chang Cotejar una cosa con otra para sacar la verdad.s4
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889 Che #i ~kiam “Hfil” Una provie .hua= Nmy\ “Urk” Deslabar el arroz para cozer
lo.85

890 Che #ji Al punto, luego al punto al instante.

891 Che # Sabio, sabor prudente.

892 Che # Luz de estrella.

893 Che % Pescado de el mar. h_zﬁ: “UgH1” Escozer como la rasgadura.
894 Che ™ Piedra labrar. ~xe “H#?”

895 Che 1256 Revestirse®, vide ~ie “HEf&” .

896 Che 1% ~ki lai “WEids<”  Doblar vestido ropa &a

897 Che 488Gran miedo, pavor.

898 Che #% Plegar, vestido plieguez, dobar como el vestido.
899 Che # Sabio

900 Che il Una provinzia®9
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901 Ché ¥ Torno, tornear, carro, rueda, ut de barberos y roderno de molino, asi agua y

rueda denoria &a. X_uI: “KH” Molino de agua, un instrument para sacar la. ping che
“HEH#” Molino de viento.9

902 Ché fifi  Una cancha a modo de jaspe.

903 Che %91 Tirar de algo entre sacar si. N_s_uo/n Agravas a otro. ~lay %7}6 Tirar

hazia assi.

904 Che #E Tirar de algo. ~pai “fiti#” Jugar a las naypes??.

905 Che 1% Demalsia, superfluzidad generice demasiado.

906 Che 1 Transparente como el agua, luz &a. Penetrar, transcender. té_ﬁ: “ERC

gen Donde entendimento. té_&: “ft58” El entendimento ut di actum.

907 Che fi Quitar, descomponer la, la mesa, casas, ~kai “Hi{B” desbaratar9.

908 Che #l Pasar con presteca, o de improviso ut relampago.l ave, tirar del codo,
moraliter no dexar obrar.

909 Che i Al punto.

910 Chg i1 Lo que de la rueda toca entierra, pefia.

S -
911 Che & La essencia%,.]la maa, caa maal, naturaleza ,naal

\

912 Che = Tapar agujeros &a
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913 Che
914 Che Mk Obligazion,offo %. autoridad, potestad. ~fuen “Fi%” Dignidad cargo?”.

i

Numeral para contar aves?9.

jin “B{L”  offe . o cargo como la desacer dote.

90 2~ EERIL [EEL] OFE, ping chelXfung che D& i 2
o [((ERR) B&Y), bBE, B, )
(1) QEF=E- T35 0 “ht, W87, ~ W,
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o EHE (R HoARE = “BRRAIEE, 7
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B A8 (BLEEWRGEORSE) « “TeschEAr s R4, Ba Gass) (R, ZMEfknE A
H, 7
92 [FT7 U7 TilES] OE,
93 [ (RELSED)) OFE,
94  essencia>asencia
% [SEH2DT-DOKH O,
9 offo]Joficio, [fEEF] DE,
T T&ENL, FHS)
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915 Che fk Texer®s.
916 Che F Derecho, tuerto.vay “7E” =sie® “£” Obligado a acudir por dias ut los
estudiantes recto, recta cosa, rectitud.

917 Che {5 Tirar arrojar algo v.g. piedras.= ~su “Hi5E” Matar a pedradas. ~teu “#f

£ Arrojarlos dados100

7
«

918 Che #i Asir prender. p:;o~= “UW?” =~su “HNFE” Asir de algo como en la
procession. ku~ “E#° Aserrado asido.
919 Che /& Sobrino. ~ul “fEH” Idem. niu “F%” Sobrina.

920 Che #f Levantar del suelo. ~kiulol “}f[t?” Idem

921 Che #i m:)_' “fEA” Plantar arboles.

922 Che i mé “BE” Trabar al caballo amarrar le102,

923 Chte‘:' # Esconderse, desaparecer las savandijas asta el verano.
924 Chte‘:' Bt Componer ordenar, regales, poder, mando, potestad.
Folio.78

925 Chte‘:' B Saltar, brincar, patear de alegria o de rabia. Una yerba
926 Che i Huella, o pisada del pie.
*

927 Che # Asar algo saconar lo. kuey/N “Irs” Saconado en palabras
928 Che 1 Unos como drillos o caposas.
929 Che ## Genero de arma.

930 Che ¥ A clara dores gusara de pillos que se crian en el agua y luego se bueluen

mosquitos. 103

931 Che % Malas cuentas o pleita notar apuntar lo que se hace de secreto ut Deus et
Angeli opera hoirs.

932 Che 7+ Cumo generice ut de haranja aguaza principio de maa

933 Che % Unlibroa oja un trarado

934 Che [& Hazer; un tomo de diez quadernos

935 Che [¥ Levantar al humilde. ~_kui “B” idem.~kao “B” Idem, subir adel
aritarse

936 Che R Uno tercia suya que son diez chun104 “<}” o diez articulos de dedos

98  Texer>tejer [fk2 (Fwie)) DE,
9 sielTsieD &,

100 [XNWZAEHITDH?)

101 ~KiulE~kiu DR,

102 [HE2ond, b9 DE,
103 DRHNZEEZ, O BT D,
104 chun{fchun® [V 2y,
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Folio.79

937 Che #% ~taohia “#%E F” Estar de baxo105 de la linca. “#%” Color encornado
fino; acerco o pies desnudos. Che xin“7#%4” Desnudo en pelota. N_lig “IRE 2 7 dexalso
938 Che %) Aranzel el mandarin provision de S. grados asta nueve. m “Khem”
939 Che # Cosa que da el Rey. N_hié “9hF”  Rey.

940 Che M Modillo quando estan enojados con otro como dezir sal aqui, espantar le
asi, ausentar le.

941 Che JF Lh/l “FX106” Aguas echas sal o tierras asi de poner como de off. Deschar
o embiar algo. Fuera de palabra rephens, pesada.

942 Che f# Bien compuesto, hermoso.

943 Che fifildem.

944 Che ## Cuidadoso, atentado, temoroso.

945 Che #%Unas aves los mandarins las traen en el vestido pintadas.

946 Chem {H Esplorar, esplorador.

947 Chem #% Llevar sus champagnes, o chinchorros. ~chuen “Hii” =mé “HE B
Agua arriva en Corrientes con tequines. N_ké “FEBH” Abrir el payo.

948 Chem #£ Escribo de Madera.

Folio.80

949 Chem [ Fixar los ojos en algo.

950 Chem # Entre sacar con los dedos tocar asi.

951 Chen #& Apellido.

952 Chen &% Atender estar atento ut in missa. lli_lJe_ “MEiE H” Dia de fiesta. :li\ﬁ
n “IEi%%E 2" Calendario. chen vuéng “§z=2” Ellirar arriva atentamento.

953 Chen 5 Mirar la suerte que le sale.

954 Chen #E Fieltro. Lié;(c) “FEf&” TFieltro tapete suio. m@ “381E” Horra de

fietro.107

955 Chen ## Atole.

956 Chen & Creer grandemente cosa vistossa, de buen parecer.

957 Chen #5Un genero de halcon del campo08,

958 Chen #7Una Madera olorosa.

105 baxo>bajo linca>linea bajo de la linealx [FRIED T DEM,

106 “pg” 3 (EERR) RRYD, biE, AT EEOZO, lu&IIFERMNRRD,
107 horra>gorra |7 =/ hDOWE+] D,

108 TP ONY 73O DFE,

13



959 Chen $ERezivirl% la tierra temperamente fertile.
960 Chen fiff Hasta de vandera tuerta.

Folio.81

961 Chen 3# Salir todo al contraria, avieso, adversario.

962 Chen f# Un pescado

963 Chen # Hablar mucho, y entre dientes como el enfermo

964 Chen #4 Fertilizarse la tierra. N_Jeﬁ “W5%y” Manchar como el pecado!10
965 Chen £F Atole

966 Chen W& Hablar entredientes como el enfermo

967 Chen #i Granos de morisqueta con que pegan, y pegar con ellos

N
968 Chen Ji# Estender a las brazos &a. enjugar, limpiar como mesa &a, acostarse

AN
volverse dessa otra banda. ~chuen “JE#” rebolcarse
AN
969 Chen #¢ Ladearse, volverse
/ v/
970 Chen #k Pelear, temblar de frio!ll.=~xim “¥Ws?” Contrastarll2

971 Chen i Temblar de frio, o miedo

/ Ve
972 Chen 5§ Usurpar o meterse en loagen o cupar v.g. , lugar, pa~ “¥i/5” estancor

como la mercaduria

Folio.82

973 Chen it Estar quieto, fixo en la meditacion el bonco, y su bong¢o!13

974 Chen I Cigarra

975 Chéﬁ #% Enredar, enroscar foxar, arregazar como la tiedra a otra cosa &a. Lfé
e :jg§ R @ “HEHE1147 Tdem. N_kié “SEJ”  Amarrar los pies como las

mugeres en Chinall5
E

976 Chen 1 Un genero de zapo!16 vistoso.

977 Chen il Muger muy hermosas
978 Chen /#5117 Tiendas, casillas.

A C s/
979 Chen P ~tu “JEE” Lineas que anda el sol y Astros los signos, por do caminal18

109
110
111
112
113
114
115
116
117

rezivir>recibir

GED X 55T

M5, EIITEZ D]

[GERA 5 (it 3% . &7 Eofin 2 MEET 5)] OFE,
fixo>fijo bongo>bonzo [Ey | AL T 5, fEE],
7O (EEER) b, b, R

TPEOLMEZHO X H IR %% | mugeres>mujeres

zapo>sapo AA VEERIT NRFRBOH],

JRSC TR ATENIUTAE D
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980 Chen %  Asi llaman los Tartaros al Reyno de China

981 Chen J% Orilla, cerca de el agua

982 Chen [ Manifestar algo. ya_ng “M45” Idem

983 Chen 7 Adular. ~iu “FEi” 119

984 Cheu J& Llegar extenderse. Reynado antiguo de China. Alcuiia
Folio.83

985 Cheu WM Socorrer a otro. Acudirle ut con imosna. Sustentar a otro.=cheu chi “}
757 120Idem

986 Cheu JIl Metropolis de fo kien fo cheu “fi#™ “Hii”

987 Cheu il Isla pequefia sin gente. Las 4 partes de el mundo, Africa, America, Asia,
Europa. Tierra firme.121

988 Cheu i Vuelta, circuito en contorno, cercar rodear, numero de bueltas y afios. =c
écﬂ Cumplir el afio el nifio!22. cheu ghé “YW[M” cercar rodear!2s. ’\“_ka_I/l “WEF?”
Mirar alrededor124

989 Cheu Champan

990 Cheu i# Alabarse

991 Cheu B+ Codo del barco!25

992 Cheu 7 Escoba, escobolla. sa(\)’vyue. cheu “fF7” Una buelta retorciendo como
para zerrar con llave &a126

993 Chel\l %= Escoba, escobilla. Una buelta para zerrar o apretarla espita o pestillo127

994 Cheu i Esposas de las manos. xeu~ “FH#t” Un nombre de un Madera

995 Chel/l Wi, Mal decir, mal deciones recandelante del Idolo
996 Cheu % Idem
Folio.84

997 Cheu % Dia sin noche.

998 Cheu ¥ El hijo mayorazgo128

U8 2 LEERRIE TREGSOR, B ETT DM

1o [EEE RG] ik “FER 12ED.

120 chilZchidF Y v, TR 5 LW NOWIIN AR BN 2T 51 O,

121 TADOWRVYING, HROWKEE, 77U H, TAV B, 7TV7, S—n v, [, )
122 [P~ R D] DE,

128 [PHTe, HV T DR,

124 TR Z RLEIT ] OE,

125 barco>brazo

126 zerrar>cerrar buelta>vuelta [#ETPAD D L O IZ—[EHzHA L S |

127 TRV N ZREDFT A7 D —[l#R] DE,
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999 Cheu

1000 Cheu
1001 Cheu
1002 Cheu

otras cosas

it
R
1

_~kin “fhf 2”7

Sin principio ni fin129
Un Rey suio muy malo.
Pico de la saves, rostriz.

~ki ~sin echar la verdura su tallo. Tirar en coger sacando dentre

Esperecarse. ~fuen “#fi43” Cobrar los derechos del mar130,

/
~kien “Hifill” desembainar la espadalsl.

1003 Cheu
1004 Cheu
1005 Cheu

2
i
{6k

" Vengarse

1006 Cheu
1007 Cheu
1008 Cheu

Folio.85
1009 Cheu
1010 Cheu
pregiosas.
1011 Cheu
1012 Cheu
1013 Cheu
1014 Cheu
1015 Cheu
1016 Cheu
1017 Cheu
1018 Cheu

&

Mexorar de la enfermidad132
Remunerare

4 = . o . = 4
~hen “#E” Avorrecer= enemigo, enemistad.~tie “f#{ ? " =pao~ “#

Espeso como el atole &a. Flemas ansi
Damasco tafetan. ~tuon “fhif”

Caniitas para cantar

Aborrecer, hechar de si

Vendible cossas, item vender. ut ~bao io “4£%5 £” Vender piedras
Los de un off. o orden.

Heredades, sementera, antiguamente quien preguntando.

Manta de la cama.

Remunerare.

Amigos mui entrisigos muy enlazados.

Enemigo

Enemigo, enemistad ut supra letra 2.

Des delas dos dl anoche hasta las 4.= Para saber contar los afios de

edad = el bobo de la comedial33
1019 Cheu fis  Feo. Cossa ruin fea &a
1020 Cheu?3t 5. Heder, oler!35 mal. Hedor, oler algo, oliscar. ~chum R chin

128
129
130
131
132
133

134
135

MEBESYE 2 e T D R 1) DE,

MeH HHEDY B DE,

MEDOB A% TS | DE,

desembainar>desembanastar? desembanastarid (#|7z &%) i< DEDH Y,
enfermidad>enfermedad
MBI TR DE,
cheultcheumit v,
Heder oler>olor

axE <35 OFE,
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chos.

Folio.86

1021 Chi %1 Saver echar dever conocidos, siam~ “fH%1” repararse. N_kié “HR
Percigir!36, sien~ “J:H1” Profetals?

1022 Chi #1 Arafia ~chu “Baik”

1023 Chi * Ramos de cada familia, cufia apuntalar pared tomar fiado sobre tarxa,

despedir a algo

1024 Chi #¢ Ramos de arbol, lechias, una fruita buena.

1025 Chi #& Una fruta para medecinal3s, Qh_l\l “De1” Idem

1026 Chi ik Solamente, unicamente.

1027 Chi X Alcuia

1028 Chi J&'* Taca para vino a de modo de naveta

1029 Chi J% Las 4 partes del hombre, como bracos y piernas (no el cuerpo). Ramos

1030 Chi 2 Parta para genitives ille a, ud &a ut de y relatives40. hablando es @
“B97 , ir.

1031 Chi J§ Grosura de qual quier animal.
1032 Chi fik Callos del travajo que se hazen en o pies. ping\’\“ “HEIE” Callos en las

manos y pies.141

Folio.87
1033 Chi % Un paxaro un ave.142

. N
1034 Chi ¥ ~cu 143 “48°Z” Una yerba, incorruptible, Buena para mal de ojos144

N
1035 Chi 1t Detener, parar &a. restafiar la sangrem parar algo. Solamente,
N
precisamente. ~leao “IT” ynomas= “IE” Antes

1036 Chi & Papel. cho~ “/T#%” Papel de cafia elordinario con que escriven. ieu~ “ii

136 percigir>bercibir [FIHT 5] DE,

BT [PEH] OE,

138 [FEDT=DODORY)| DE,

189 YJE7 ORLEWD, BT 1L TSR OF, AA VEEROTacalXiE#= A, tasca®

FRELOFIRENE S B D75, tascaDBIURGEIL NEY%E, BlE, | DR,

140 Parta [Iparticula(CRZALEE)DE, ile, a, udiZfa "4z D [HD, o) oF, AR
VEERIT TE# Dille a udn/p BRI OE . AEEIL “B97. 17<

U [RRREDTEZ (HBOD) ]

142 paxaro>pa]ar0

143 ~cu lEeu ~DRTEV A,

4 THE ERL L7220, BWEIZ RV ) K27 X TEFEE L OiAICHW S v R

2] DTk,
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%" Papel de aceite.

1037 Ch} H Solo, solamente, empero

1038 Chi & Una varay S 4tas

1039 Chi 1 Espino, o carca.

1040 Chi & Voluntad del Rey mandato145. wé: “B'5” Idem

1041 Ch} § Sefalar, mostrar, ecce, inder, el dedo, indice, sefialar, dedo, indice
1042 Ch} % Voz de musica, es la alta como contra alto

1043 Chi # Fundamento, cimiento. ki~146 “}h” idem

1044Ch} il Rebalsa de agua, agua rebalsada.

Folio.88

1045 Chi £ Una rosa muy olorosa.

1046 Chi I Estar quando en una parte como el monte. ting~ “HFE”  cossa fixa.
1047 Chi BF Ta~ “KEE” El dedo pulgar del pie “BE” dedos de los pies. 147

1048 Chi %5 Papel

1049 Ch{ #  Dar o cassa o casionar. dar causa, poner, volver, como la vida a Dios o las

fuercas Nmir\lg. “Fem”  idem

1050 Chi % sabio prudente, lté “BfE”  virtud de la prudencia.

1051 Chi/ 16 Ordenar, concertar, governar, reniedinar, reprimir, desaguar, curar la
dolencia.

1052 Chi/ {6 Voler, valor, suceder, pertenecer, tocar, encontrar a caso, casualmente. ~
yu “fiim”

1053 Chi #H Colocar, tener algo a la mano de poner.

1054 Chi il Regir, governar, formar algo.

1055 Chi/ #  Hazer mecanice — hacer de nuevo.

1056 Chi 1% Estancar, parar detenerse, socorrer. :ggi “YETEE” I.Lseuz “WFE” estar

AN
estancado no correr iung~ “HElH;” 148detenido

Folio.89
1057 Chi % Hasta muy superlative (el grado muy, llegar superior)

7/

1058 Chi & Espiritu, pretencion, brio, proposito, conato, affecto, pronto
7/

1059 Chi % Ymbidiar

s [ EOFEE, M)

146 ki1 kiR Y 72 2

Ul TEofiE] TEofE)

18 “HE” (21X (FEER) RARED), LbBiE, EoRELH D,
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1060 Chi
1061 Chi
1062 Chi
1063 Chi
1064 Chi
1065 Chi
1066 Chi
1067 Chi
1068 Chi

Folio.90
1069 Chi
fiero
1070 Chi
Asentar.
1071 Chi
1072 Chi
1073 Chi
1074 Chi
1075 Chi
1076 Chi
1077 Chi
1078 Chi
1079 Chi
1080 Chi

=
]

ARRITERER

4

Una taca

Caersse

Prea. Delantera del carro.

Echar, arrojar de la mano.¢

~leam “fZffi” En bincioncro enbusterol49.
Sabio, prudente, saber

Nifio

Idem

Ydem

7
Una ave brava, fiera, enbravecersel50, ~man “&%&” idem. como caballo
Libro en que se escriven los sugessos!®! de la villa de asientos. ~c¢ie

Acordarse.

Hijo del Rey o de grandes en rehenes, de paz

gi: “¥E” Presente de visito a los mandarines

Enfado, enojo, inquietude, que queda despues del enojo

Cosa perfecta, obra prima

Puerco?52

Almorranas!3. seng~ “/£%#” Tener almoranas. Nchoangg “B#IE” Idem
Visos, hermosura, labores de la vandera.

Verruga. iieﬁ “RE”  Lunar!s4

Gallina del monte

149 “UEfR” 1L T7 i) @F, En bincioncro>invencion? invencionld [THo HH 1T )
DE.H Y, enbusterio>embustero

150 enbravecerse>embravecerse [MEIHIZ7/25] DE,

151 gsucessos>sucesos [HIKH, T DE,

152 TR DR,

153 [FFfR] DOF.
e NEL A DF,
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